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EN H SK RO SRB-MNE cz
STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA STRUCTURA SASTAVNI DELOVI POPIS
(Figure 1.) (1. abra) (1. obrazok) (Figura 1.) (1. skica) (1. schéma)
1. front part of grid elsé racs predna mriezka grilaj frontal prednji deo mrezice pedni miizka
2. grill fixing clamps racsrogzitd kapcsok sponyrr%f;\i élipkeyvnenie cleme de fixare a grilajului | uSice za fiksiranje mreZice | svorky k upevnéni mfizky
3. fan blade ventilator lapat vrtula palete ventilator lopatica ventilatora lamela ventilatoru
4. blade fixing screw lapétrogzitd csavar skrutka Calﬂgevnenie surub de fixare a paletelor | Saraf za fiksiranje lopatice | Sroub k upevnéni lamely
5, |screws for fixing rear part | hatsé racsot rogzitd skrutky na upevnenie suruburi de fixare a $arafi za fiksiranje Srouby k upevnéni zadni
) of grid csavarok zadnej mriezky grilajului din spate zadnjeg dela mrezice Casti mrizky
6. rear part of grid hétso racs zadnd mriezka paﬁe;rﬁ;?u?&ate a zadnji deo mreZice zadni mfizka
7. carrying handle hordfill drzadlo maner de transport drska Gchyt
8. motor axle motor tengely hriadel motora axul motorului osovina motora 0sa motoru
9. speed level switch fokozatkapcsold stupriovy spinat comutator trepte odabir broja obrtaja rychlostni spina¢
10. switch of oscillation oszcillélas kapcsold spina¢ oscilacie comutator oscilare oscilacija spina¢ oscilace
1 motor motor motor motor motor motor
12. circular base kor alaku talp kruhovy podstavec talpa rotunda okruglo postolje kulaty podstavec
head dip angle fixing fejddlésszog rogzitd skrutka na upevnenie | surub de fixare a inclinarii | ¢ - wo | g .
13. Screw csavar uhla skionu capul Saraf za fiksiranje nagiba | $roub k fixaci Ghlu skionu
14 head dip angle limiter | fejddlésszog hatarold | skrutka na hranici sklonu | surub oprire a inclindrii | $araf-granicnik nagiba | Sroub k nastaveni dhlu
' screw csavar hlavy ventilatora capului glave sklonu
head dip angle limiter | fejddlésszog hatérold | drdzka na hranici sklonu | nut de oprire a inclinarii | . - ; drazka k nastaveni Uhlu
15. groove horony hlavy ventilatora capului Zleb granicnika nagiba sklonu
; ; PR upeviiovacia matica piulitd de fixare a matica za fiksiranje matice k upevnéni
16. | ventiator fastening nut | - ventidtor rogzitd anya ventilatora ventilatorului ventilatora ventilatoru
ventilator fastening ks upevfiovacia skrutka surub de fixare a Saraf za fiksiranje Sroub k upevnéni
7. screw venittor rogzi csavar ventilatora ventilatorului ventilatora ventilatoru




EN -Safety and maintenance / H - Biztonsag és karbantartas / SK - Bezpe¢nost’ a udrzba /
RO - Siguranta si intretinere / SRB-MNE - Bezbednost i odrzavanje / CZ - Bezpecnost a (idrzba /

(EN) METAL DESK FAN

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and
retain them. The original instructions were written in the Hungarian language.

2. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental

capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of

8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of the

appliance and they have understood the hazards associated with use. Children should

not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance

on the appliance under supervision.

Make sure that the appliance has not been damaged in transit!

The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or stand -

alone remote controlled systems that can automatically turn the unit on because any

covering or improper location of the unit can cause an accident.

5. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not
use near flammable materials or in potentially explosive atmospheres!

6. Operate only under constant supervision!

7. Do not operate unattended in the presence of children!

8. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming
pools)!

9. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or
saunas!

10. It is prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces (<5 m?) such
as elevators!

11. When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove
the power plug from the outlet!

12. Always remove power from the appliance before relocating it!

13. Only move it by using the carrying handle!

14.If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit),
immediately switch it off and remove the power plug!

15. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the appliance through the openings.

16. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.

17. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning!

18. Always power off the fan before removing or fastening back the protective grid, by
unplugging it from the electric outlet!
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19. Never touch the unit or the power cable with wet hands!

20. The appliance may only be connected to 230 V~/ 50 Hz electric wall outlets!

21. Unwind the power cable completely!

22. Do not lead the power cable over the appliance!

23. Do not lead the power cable under carpets, doormats, etc.!

24. The appliance should be located so as to allow easy access and remove of the power plug!
25. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over!
26. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.

27. We don't take the responsibility for printing errors and apologize if there’s any.

28. The unit is intended for household use. No industrial use is permitted!

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or
its accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek
the assistance of a specialist.

Q In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced
Y4| by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

ASSEMBLYOF THE DEVICE

It is very important to comply with the sequence!

1. Put the motor of the fan (11) on the circular base (12), so that the smaller threaded hole is
facing to the dip angle limiter groove (15).

2. Plug in first the (17) screw to its place.

3. Now the dip angle limiter screw (14) has to be screwed in to the smaller threaded hole,

and screw has to protrude to the dip angle limiter groove.

After only that can follow the fastening of the nut (16) tightly to its place!

Screw into place the (13) screw, with this you can fix the head dip angle.

Screw on the rear part of the grid (6) to the motor with 4 screws, so as to get the carrying

handle (7) on the top.

7. Insert the fan blade (3) to the end of the axle (8) and fasten it with screw (4).

8. Put the front part of the grid together with the rear part and fasten in with the clamps (2).

CLEANING

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month,

depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Prior to cleaning switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet!

2. Attention! Remove the front part of grid when the fan is not under power!

3. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive
cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance!

4. Attention! Put back and fasten the protective grid to the fan, when it is not under power!

5. Only reinstall the fan afterwards!




TROUBLESHOOTING

Malfunction Possible solution
, Check the power supply.
The fan doesn't turn on. Check the switches.
The fan does not oscillate. | Check the switch of oscillation.

DISPOSAL

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
because it may contain components hazardous to the environment or health. Used
or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product
at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall
bear any associated costs arising.

(W) FEM ASZTALI VENTILATOR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.
2.
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A termék hasznalatba vétele elGtt, kérjlk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
Orizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven kész(lt.

Ezt a készlléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba
gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett
torténik, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara vonatkozé utmutatast kapnak, és
megértik a hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.
Gyermekek kizarélag felugyelet mellett végezhetik a készUlék tisztitasat vagy felhasznaléi
karbantartasat.

Bizonyosodjon meg rola, hogy a készulék nem sérilt meg a szallitas soran!

A késziléket nem szabad olyan programkapcsoldval, id6kapcsoloval vagy kulonalld
tavvezérelt rendszerekkel stb. egyutt hasznalni, amelyek onalldan bekapcsolhatjak
a készlléket, mert a készllék esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése balesetet
okozhat.

Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony géz vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne
hasznalja gyulékony vagy robbanasveszelyes kornyezetben!

Csak folyamatos felugyelet mellett izemeltethetd!



7. Tilos gyermekek kozelében felugyelet nélkil mikodtetni!

8. Csak szaraz beltéri korilmények kozott hasznalhatd! Ovja paras komyezettdl (pl.
flirdészoba, uszoda)!

9. A készuleket TILOS fird6kad, mosdokagyld, zuhany, uszomedence vagy Szauna
kozeleben hasznalni!

10. Tilos a készliléket gépjarmiivekben vagy szlik (< 5 m?), zart helyiségekben hasznalni (pl.
lift)!

11. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készlléket kapcsolja ki, majd huzza ki a
csatlakozokabelt!

12. Miel6tt mozgatja a késztléket, minden esetben aramtalanitsa azt!

13. Csak a hordfulnél fogva szabad mozgatni!

14. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készulékbdl, vagy égett
szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa!

15. Ugyeljen arra, hogy a nyilasokon keresztiil semmilyen targy vagy folyadék ne kerlilhessen
a késztilekbe.

16. Ovja portol, paratdl, napstitéstdl és kozvetlen hdsugarzastol!
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19. Akészuléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

20. Csak 230V~ / 50Hz feszilltséqi csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni!

21. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

22. Ne vezesse a csatlakozokabelt a keszuléken!

23. Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, labtorld, stb. alatt!

24. A készlléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd konnyen hozzaférhetd, kihlizhatd
legyen!

25.Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentl ne huzodhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senkil

26. Csak magancélu felhasznalas engedelyezett, ipari nem!

27. Az aktualis hasznalati utasitas letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl.

28. Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

ﬁ Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitésal
Barmely rész megsérulése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

[3 Ha a halozati csatlakozovezeték megsérul, akkor a cserét kizarolag a gyartd, annak
Y4] javito szolgaltatéja vagy hasonléan szakképzett személy végezheti el




AKESZULEK OSSZESZERELESE
A sorrend betartasa nagyon fontos!

1.
2.
3. Most a fejdélésszog hatérold csavart (14) kell a kisebbik menetes furatba becsavarozni,

A ventildtor motorjat (11) illessze az kor alaku talpra (12) Ugy, hogy a kisebbik menetes
furat a fejd6lésszog hatarold horony felé (15) nézzen.
Elészor a (17) csavart dugja a helyére.

hogy a csavar légjon be a fejd6lésszdget hatérold horonyba.

Csak most kovetkezhet a (16) anya helyére csavarozasa, szorosan!
Csavarozza a helyére a (13) csavart, ezzel rogzitheti a fej délésszogét.

A hats6 racsot (6) csavarozza a motorra 4 csavarral, a hordfiil (7) fellilre essen.
A ventilator lapatot (3) illessze a tengely (8) végére, rogzitse csavarral (4).

Az elsd racsot illessze a hatsd racshoz és rogzitse a kapcsokkal (2).

TISZTITAS
Akésziilék optimalis miikodése érdekében a szennyezédés mértékétdl fliggd gyakorisaggal,

de legalabb havonta egyszer szlkséges lehet a készUlék tisztitasa.
1

2.
3

4.
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Figyelem! A ventilator aramtalanitott allapotaban tavolitsa el a véddracs elsé részét!
Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készllék kilsejét. Ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket! A készulék belsejébe, az elekiromos alkatrészekre nem kerulhet viz!
Figyelem! A ventilator &ramtalanitott allapotaban szerelje vissza a véddracsot a
ventilatorra!

5. Csak ezt kovetden helyezze a ventilatort Ujra uzembe!
HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

nem kapcsol be a ventilator

ellendrizze a halozati tapellatast
ellendrizze a kapcsolokat

a ventilator nem oszcillal ellendrizze az oszcillalas kapcsolot

ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is
tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato
a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel
jellegében és funkcidjaban azonos berendezest értékesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijtd helyen is. Ezzel On védi a kormnyezetet,
embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkozO jogszabalyban elBirt, a gyartéra vonatkozd feladatokat
vallaliuk, az azokkal kapcsolatban felmerll6 koltségeket viseljlik. Tajékoztatas a
hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu.



(sK) STOLNY VENTILATOR KOVOVY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1. Pred pouZitim vyrobku si pozorne pre€itajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.

2. SpotrebiC nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo

mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od

8 rokov, pouZivat ho moZu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje

dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani

vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo

udrzbu vyrobku mdzu vykonat deti len pod dohfadom

PresvedCte sa o tom, Ze pristroj sa pocas prepravy neposkodil!

Pristroj je zakazané napojit na naprogramovatelny spina¢, ¢asovy spinac alebo systém

na dialkové ovladanie, atd., ktoré mdzu pristroj samostatne zapnut, lebo pripadné

zakrytie, nevhodné umiestnenie pristroja mdze spdsobit nehodu.

5. Je zakazané pouzivat tam, kde sa moze nachadzat horfava para alebo vybusny prach!
Nepouzivajte v horfavom a vybusnom prostredi!

6. Prevadzkujte len pod neustalym dozorom!

7. Je zakazané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti!

8. PouZivajte len vo vnitornom, suchom prostredi! Chrafite pred vinkym prostredim a parou
(napr. kipefia, plavaren)!

9. Pristroj je ZAKAZANE pouzivat v blizkosti vane, umyvadia, sprchy, bazénu alebo sauny!

10. Je zakazané pouzivat vo vozidlach alebo uzkych (<5 m?), uzavretych priestoroch (napr.
vytah)!

11. Ked pristroj dIhsi ¢as nepouzivate, vypnite ho a odpojte z elektrickej siete!

12. Pri premiestiovani pristroja odpojte ho od elektrickej siete!

13. Premiestriujte len pomocou drzadla!

14. Ked spozorujete akukolvek poruchu (napr. nezvyCajné zvuky vychadzajuce z pristroja
alebo citit z&pach spaleniny), ihned vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete!

15. Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do zariadenia Ziadny predmet alebo tekutina.

16. Chrante pred prachom, parou, priamym sineénym a tepelnym Ziarenim!

17. Pred Cistenim pristroj odpojte z elektrickej siete vytiahnutim napéajacej vidlice!

18. Pred odstranenim alebo montovanim ochrannej mriezky pristroj odpojte z elektrickej siete
vytiahnutim napéajacej vidlice!

19. Nedotykajte sa sietového kabla mokrou rukou!

20. Pristroj pripojte len do pripojovacej zasuyky s napatim 230V~ / 50Hz.

21. Sietovy kabel rozmotajte po jeho celej dizke!

22. Dbajte na to, aby sietovy privod nevedte cez pristroj!

23. Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.!

B~ ow
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24. Pristroj umiestnite tak, aby pripojovacia vidlica bola fahko dostupna, odpojitelna!

25. Dbajte na umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa nahodou nevytiahol zo siete alebo
aby sa o kabel nikto nepotkol!

26. Aktualny navod na pouzitie si mozete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

27. Za pripadné chyby v tlaCi nezodpovedame a ospravedifiujeme sa za ne.

28. Pristroj je vhodny len na sukromné ucely, nie je urCeny na priemyselné pouzivanie!

A Nebezpecenstvo Urazu pradom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast
je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti
okamzite ho odpojte od elekrickej siete a obratte sa na odborny servis!

[3 Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi, spinomocnengj
Y4 osobe vyrobeu, alebo inému odbornikovi!

MONTAZ PRISTROJA

Dodrzanie poradia je velmi dolezité!

1. Motor ventilatora (11) umiestnite na kruhovy podstavec (12) tak, aby mensi otvor so
zavitom smeroval k draZke (15) na hranici sklonu hlavy ventilatora.

Najprv zasurite skrutku (17) na svoje miesto.

Teraz zaskrutkujte skrutku na hranici sklonu (14) do menSieho otvoru so zavitom tak, aby
skrutka netr¢ala do drazky na hranici sklonu hlavy ventilatora.

Len potom pevne zaskrutkujte maticu (16) na svoje miesto!

Zaskrutkujte skrutku (13) na svoje miesto, tymto zafixujete uhol sklonu hlavy ventilatora.
ZadnU mrieZzku (6) priskrutkujte na motor pomocou 4 skrutiek, drzadlo (7) ma byt hore.
Vrtulu ventilatora (3) nasadte na koniec hriadefa (8) upevnite skrutkou (4).

Prednu mriezku umiestnite k zadnej mriezke a upevnite sponami (2).

w o

CISTENIE

V z&ujme optiméalneho fungovania pristroja, Cistenie vykonajte podfa miery znecistenia, ale

aspon raz mesacne.

1. Pred Cistenim najprv vypnite pristroj, potom odpojte z elekirickej siete vytiahnutim
napéjacej vidlice.

2. Pozor! Prednu Cast mrieZky odstrante v odpojenom stave!

3. VonkajSiu Cast pristroja o€istite mierne vihkou utierkou. Nepouzivajte agresivne Cistiace

prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja, na elekirické suciastky nedostala

voda!

Pozor! Ochrannu mriezku namontujte spat v odpojenom stave!

AZ potom uvedte ventilator do prevadzky!
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému
ventilator sa skontrolujte sietové napajanie
nezapne skontrolujte spinace
ventilator neosciluje | skontrolujte spinac oscilacie

ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze
obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za

=== (Celom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty

zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok mdzete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca
sa likvidaciou elektroodpadu.

(ko) VENTILATOR METALIC DE MAS

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI- L' INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI
1.

o

~No

Inainte de punerea fn functiune va rugam cititi instructiunile de utilizare de mai jos si
pastrati-le. Manualul original a fost scris in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitatj fizice, senzoriale sau
mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente;
copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana
care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in
conditii de siguranta si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.
Nu lasati copii sa se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii
este permisa numai cu supravegherea unui adult.

Asigurati-va cé produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului!

Nu este permisa utilizarea cu telecomenzi ori prize programabile, care pot cupla individual
aparatul, deoarece acoperirea accidentala ori agezarea nepotrivita a acestuia pot cauza
accident.

Este interzisa utilizarea in mediul unde se pot crea vapori inflamabili ori prafuri explozive!
Nu utilizatj in mediu cu pericol de incendiu ori explozie!

Se utilizeaza doar cu o supraveghere continua!

Este interzisa exploatarea fara supraveghere in apropierea copiilor!
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8. Se utilizeaza doar in interior, in mediu uscat! Protejati aparatul de mediul umed (de ex.
baie, sali de inot)!

9. Este INTERZISA utilizarea aparatului in apropierea cazilor, lavoarelor, dugurilor, bazinelor
de inot ori a saunelor!

10. Este interzisa utilizarea in autovehicule ori incaperi inguste (< 5 m?), inchise (de ex. lift)!

11. In cazul in care nu utilizaj aparatul o perioada mai lunga, opriti-l si scoatei-l de sub
tensiunea de retea prin extragerea fisei din priza!

12. Inainte de migcarea aparatului, intotdeauna scoateti-| de sub tensiunea de retea!

13. Este permisa miscarea aparatului doar {inut de maner!

14. Opriti imediat aparatul daca sesizatj orice eroare in functionare (de ex. zgomote straine
ori miros de ars) si scoatefi-| de sub tensiunea de retea!

15. Nu permiteti patrunderea unor obiecte ori lichide in interiorul aparatului, prin orificiile
acestuia.

16. Protejati aparatul de praf, aburi, razele solare si radiatjile directe de caldura!

17. Inainte de curatare scoateti aparatul de sub tensiunea de retea prin extragerea fisei din
prizal

18. Inainte de indepartarea sau reatagarea grilajului de protectie a ventilatorului, intotdeauna
scoatetj aparatul de sub tensiunea de retea prin extragerea fisei din priza!

19. Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu ména uda!

20. Racordatj doar la o priza standard de tensiunea 230V~ / 50Hz, cu impamantare!

21. Desfasuratj in intregime cablul de alimentare!

22. Nu conduceti cablul de alimentare peste aparat!

23. Nu conduceti cablul de alimentare sub covor, pres etc!

24, Asezatj aparatul in asa fel, incat mufa cablului de alimentare sa fie usor de accesat si de
indepartat din priza!

25. Asezatj cablul de alimentare in aga fel, incat sa nu se impiedice nimeni si sé nu se scoata
accidental din priza!

26. Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe pagina www.somogyi.ro.

27. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli tipografice si ne cerem scuze.

28. Poate fi utilizat doar in scopuri casnice, nu si industriale!

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontatj, modificatj aparatul sau componentele
luil In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea
aparatului si adresatj-va unui specialist!
@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata
de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte
adecvate!




MONTAREA APARATULUI
Este foarte important respectarea ordinii operafiunilor!

1.
2.
3. Acum fixatj surubul de oprire a inclinarii capului (14) in locul cu filet mai mic in aga fel,

7.
8.

Asezati motorul ventilatorului (11) pe talpa rotunda (12) in asa fel, incat locul surubului cu
filet mai mic sa fie indreptat catre nutul de oprire (15) a inclinarii capului.
Intéi asezati surubul de fixare (17) la locul lui.

incat capatul acestuia sa fie in nutul de oprire a inclinarii capului.

Montati piulita de fixare (16) strans pe surub!

Fixati surubul (13), astfel regland si gradul de inclinare a capului ventilatorului.

Grilajul din spatele ventilatorului (6) se fixeaza pe motor cu 4 suruburi, iar manerul (7) sa
fie situat in partea superioara.

Paleta ventilatorului (3) trebuie fixat de capatul axului (8) cu surub (4).

Potriviti grilajul frontal de cel din spatele ventilatorului si fixati-l cu ajutorul clemelor (2).

CURATARE
Pentru o functionare optima si in functie de cantitatea de contaminari depuse, dar cel putin o
data pe luna este necesara curatarea produsului.

1.
2.
3. Cu o laveta ugor umezita stergeti exteriorul aparatului. Nu utilizatj solutii agresive de

4.
5.

Inainte de curatare opriti aparatul si scoatetj-l de sub tensiunea de retea prin extragerea
fisei din priza!
Atentie! Dupa scoaterea de sub tensiune, indepartati grilajul de protectie a ventilatorului!

curatare! Nu permiteti patrunderea obiectelor straine ori a lichidelor in interiorul aparatului,
in special pe partile electrice!

Atentie! In starea scoasa de sub tensiune reatasati grilajul de protectie a ventilatorului!
Asezati ventilatorul din nou in functiune!

DEPANARE

Defectiune sesizata Rezolvare probabila

ventilatorul nu porneste

verificatj alimentarea
verificati comutatoarele

ventilatorul nu oscileaza | verificati butonul pentru oscilare

ELIMINARE
K Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer,

pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de véanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In
cazul in care avefi intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare
a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligaji.
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@ STONI METALNI VENTILATOR

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1.
2.

o

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Uverite se da uredaj nije oSteCen u toku transporta! DrZite decu dalje od ambalaze ako
sadrzi kesu ili drugi opasan sastojak! Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima
sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucnoscu, odnosno neiskusnim licima
ukljucujuciidecu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu
odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri
radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanje i €iS¢enje ovog
proizvoda deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

Uverite se da uredaj nije ostecen u toku transportal

Uredaj je zabranjeno povezati sa tajmerom ili drugom elektronikom koja omogucava
eventualan samostalan rad ovog uredaja.

Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi ili prasine! Ne
koristite je u blizili zapaljivih materijalal

Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!!

Uredaj je predviden za rad u suvim okolnostima!! Stitite je od pare (pimer kupatilo, bazen)!
ZABRANJENA upotreba u blizini kade, umivaonika, saune, bazena!

10. Zabranjena upotreba u motornim vozilima ili skugenim prostorima (< 5 m?) (primer lift)!
11. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite je iz struje!

12. U toku rada ne premestajte uredaj, iskljucite je iz struje!

13. Uredaj drzite iskljucivo za drsku i tako ga pomerajte!

14. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu, odmah ga iskljucite iz struje!

15. Obratite paznju da kroz otvore nista ne upadne ili ucuri u uredaj.

16. Stitite od prasine, pare, viage, direktnog uticaja sunca i direktne toplote!

17. Pre CiScenja uvek iskljucite uredaj iz struje!

18. Pre skidanja ili manipulacije sa zastithom mrezicom ventilator uvek iskljucite iz struje!
19. Uredaj ni priklju¢ni kabel nikada ne dodirujte mokrim ili viaznim rukamal!

20. Uredaj se sme ukljucivati samu u uti¢nicu 230V~ / 50Hz!

21. Prikljuéni kabel odmotajte do krajal

22. Prikljucni kabel ne sprovodite preko uredaja!

23. Prikljucni kabel ne sprovodite ispod tepiha itd.!

24. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!

25. Prikljucni kabel tako sprovodite da se neko ne bi zakacio za njul

26. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

27. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

28. Dozvoljeno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!
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A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove
prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara ili oSte¢enja, odmah iskljuite uredaj i obratite se
strucnom licu!

Q Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrSi samo ovlas¢eno lice uvoznika
Y1 ili sliéna kvalifikovana osobal

SKLAPANJE UREDAJA

Redosled sklapanja je veoma bitan!

1. Motor ventilatora (11) postavite na okruglo postolje (12), , tako da manja rupa sa navojem
gleda prema Zljebu grani¢nika za nagib (15).

2. Prvo postavite na svoje mesto Saraf (17).

3. Sada treba uvrnuti Saraf grani¢nika za nagib (14), Saraf se uvrce da viri unutar Zljeba za

nagib.

Tak sada dolazi na red matica (16) koja se treba Cvrsto zategnuti!

Postavite $araf (13), ovim Sarafom se moze fiksirati nagib.

Na motor postavite zadnji deo mreZice (6) i fiksirajte ga sa 4 arafa, drska (7) treba da je

sa gornje strane.

7. Postavite elisu (3) na osovinu motora (8), pricvrstite sa Sarafom za pri¢vr3¢ivanje (4).

8. Postavite prednji deo mreZice i fiksirajte je usicama (2).

CISCENJE

U zavisnosti od uslova rada i zaprljanosti ventilator se redovito mora Cistiti, minimum mesecno

jedan put.

1. Pre CiSCenja izvlaCenjem utikaca iz zida iskljucite uredaj iz struje!

2. Painja! Prednji deo mreZice skidajte samo ako je ventilator iskljucen iz struje!

3. Vlaznom krpom oistite ventilator sa spoljne strane. Ne koristite agresivna hemijska
sredstva! Obratite paznju da nista ne ucuri u uredaj!

4. Paznja! Zastitnu mrezicu vratite dok je ventilator iskljucen iz struje!

5. Ventilator nakon ¢iS¢enja ponovo pustite u rad!

ODKLANJANJE GRESKE
Greska Moguce reSenje nastale greske

proverite mreZno napajanje
proverite prekidace

ventilator ne oscilira proverite polozaj prekidaca za oscilaciju

ventilator se ne ukljucuje
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ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se

=== uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili il prodavnicama koje

prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaZze¢im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

(t2) KOVOVY STOLNi VENTILATOR

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY S| POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZITI!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1.

2,

o

9.

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte.
Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti Ci znalosti, dale
déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem
nebo jestlize byly nalezité pouceny o pouzivani pfistroje a pochopily nebezpeci spojena
s pouzivanim pfistroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu
pfistroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.

Ujistéte se o tom, zda ventilator nebyl v pribéhu pfepravy poskozen!

Ventilator je zakézano pouzivat soucasné s takovym programovym spinacem, asovym
spinacem nebo s takovymi samostatné dalkové ovladanymi systémy apod., které mohou
pfistroj samostatné uvést do chodu, protoze pfipadné zakryti nebo nespravné umisténi
ventilatoru muZe zpUsobit nestastnou udalost.

Je zakazano ventilator pouzivat v mistech, kde hrozi nebezpeci uvolfiovani hoflavych par
nebo vybusného prachu! Nikdy nepouzivejte v prostfedi, kde hrozi nebezpeci ohné nebo
vybuchu!

6. Ventilator je dovoleno pouzivat vyhradné pod neustalym dozorem!
7.
8. UrCeno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech! Chrarite pfed vinkym prostredim

Je zakézano ventilator pouzivat bez dozoru v blizkosti déti!

(napf. koupelna, bazén)!
Je ZAKAZANO ventilator pouzivat v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!

10. Je zakazano ventilator pouzivat ve vozidlech nebo v Uzkych (< 5 m?), uzavienych

prostorach (napf. vytah)!

11. Jestlize ventilator nebudete delSi dobu pouzivat, vypnéte jej a pfivodni kabel odpojte z

elektricke sité!

12. Nez budete ventilator pfemistovat na jiné misto, vzdy jej odpojte z elektricke sité!
13. Manipulace s ventilatorem je dovolena pouze pomoci chytd!
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14. JestliZe zjistite jakoukoli anomalii (napf. pfistroj vydava nezvyklé zvuky nebo citite zapach
spaleniny), pristroj okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité!

15. Dbejte, aby se do piistroje prostfednictvim otvor( nedostaly Zadné pfedméty ani tekutiny.

16. Chraite pfed prachem, vihkem, pfimym sluneénim zafenim a bezprostfednim viivem
salajiciho tepla!

17. Pfed Cisténim vzdy ventilator odpojte z elektrické sité vytazenim zastrcky pfivodniho
kabelu ze zasuvky ve zdi!

18. Pred odstranénim nebo zpétnou montazi ochranné mfizky vzdy ventilator odpojte z
elektrické sité vytazenim zastrcky pfivodniho kabelu ze zasuvky ve zdi!

19. Pristroje ani pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukama!

20. Ventilator je dovoleno pfipojovat vyhradné do sitove zasuvky s napétim 230 V~ /50 Hz!

21. Pfivodni kabel odmotejte v piné délce!

22. Nikdy nepokladejte pfivodni kabel na pfistroj!

23. Nikdy nevedte pfivodni kabel pod kobercem, rohozkou, apod.!

24 Pristroj umistéte na takové misto, aby byl zajistén snadny pfistup k zastrcce a aby bylo
mozné napajeci kabel kdykoli snadno vytahnout ze zasuvky ve zdi!

25. Privodni kabel pokladejte tak, aby bylo zamezeno nahodnému vytaZeni kabelu ze zasuvky
nebo zakopnuti o kabel!

26. Aktualni uzivatelskou pfirucku si mizete stahnout z www.somogyi.hu.

27. Neneseme zodpovédnost za pfipadné chyby v tisku, omlouvame se.

28. Ur€eno vyhradné k pouZivani pro soukromé Uéely, neni uréeno k pouzivani v primyslovych
podminkach!

A Nebezpe€i urazu elektrickym proudem! Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo

jeho pfisluSenstvi je zakézano! Pfi poSkozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a
vyhledejte odbornika!

Q Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadeét

Y4 vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odbomé vyskolena osobal

MONTAZ PRISTROJE

Dodrzeni uvedeného poradi je velmi dilezité!

1. Motor ventilatoru (11) pfiloZte ke kulatému podstavci (12) tak, aby mensi zavitovy otvor
sméfoval ke drazce ur¢ené k nastaveni uhlu sklonu (15).

2. Nejprve zasurite na misto Sroub (17).

3. Nyni zasroubujte do mensiho zavitového otvoru Sroub uréeny k nastaveni Uhlu sklonu

(14) tak, aby Sroub zasahoval do drazky urcené k nastaveni sklonu.

Teprve nyni nasleduje pevné zasroubovani matice (16) na dané misto!

Zasroubuijte na urcené misto Sroub (13), tak zafixujete uhel sklonu horni Casti ventilatoru.

Zadni ¢ast mfizky (6) pfiSroubujte k motoru 4 Srouby tak, aby drzadlo (7) bylo umisténo

nahore.

Lamelu ventilatoru (3) pfiloZte k zakonCeni osy (8) a upevnéte Sroubem (4).

Pfedni Cast mfizky pfilozte k zadni ¢asti mfizky a upevnéte svorkami (2).

o~
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CISTENI, UDRZBA

Za Ucelem optimalniho chodu ventilatoru je nutné v zavislosti na rozsahu znecisténi, avSak

alespon jednou za mésic, provadét pravidelné Cisténi pfistroje.

1. Pfed Cisténim ventilator vypnéte a potom odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky
elektrické sité!

2. Upozoméni! Po odpojeni ventilatoru z elektrické sité odstrarite pfedni Cast ochranné
mfizky!

3. VngjSi povrch pfistroje oCistéte mirné navihenou utérkou. Nepouzivejte agresivni Cistici
prostfedky! Do vnitfnich ¢asti pfistroje, ani do elektrickych dild nesmi vniknout voda!

4. Upozornéni! Ochrannou mfizku namontujte zpatky na ventilator jesté ve stavu, kdy je
odpojen z elektrické sité!

ODSTRANENi ZAVAD
Zavada Mozné feSeni pro odstranéni zavady

zkontrolujte napajeni z elektrické sité
zkontrolujte tlacitka

ventilator neosciluje | zkontrolujte spina¢ oscilatoru

ventilator se nezapina

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromaZdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného
komunalnihoodpadu, protoZzemohouobsahovatlatkynebezpecnéprozivotniprostfedinebo

=== Skodlivélidskémuzdravi!Nepotfebnénebonepouzitelnépfistrojemizetezdarmaodevzdat
v misté distribuce, respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na shérych mistech
urenychkeshromazdovanielektronickéhoodpadu. TakchraniteZivotniprostredi,svézdravi
azdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanimodpadu. UlohypfedepsanépfisluSnymipravnimipfedpisyvztahujicimisena
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.
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(EN) METAL DESK FAN

FEATURES
metal desk fan @ nominal blade diameter: 30 cm e adjustable output (3 stages) o fixed standing or oscillation (85°) e controllable dip angle of head
o dense grid

OPERATING FAN

With speed level switch (9) you can select 1st, 2nd or 3rd speed level, and the fan will switch off in position of O. Oscillation can be turned on by pressing
oscillation switch (10) down, and can be turned off by pulling it up.

Dip angle of fan head part can be adjusted from the horizontal position with +/- 15° up or down. To do this, loosen the screw (13), set the desired dip
angle, and then fasten the screw.

TECHNICAL SPECIFICATION

power supply: : 230V~/50Hz/35W
protection class: l.

maximum fan - air mass VOIUME:..............c.mmnernens F = 44,95 m¥min

fan input power: P=2898W

service value: SV =1,55 (m¥/min)/W
power consumption during standby position: ............. Pss=0W

NOISE BVEL.......oovoeeeevsecerecii s Lwa = 57,8 dB(A)
maximum air speed: ¢=3,03 m/sec
service value standard: IEC 60879:2019
blade diameter: 30 cm

ventilator height: 40cm

ventilator weight: 2,8kg

(H) FEM ASZTALI VENTILATOR

JELLEMZOK
fém asztali ventilator e névleges lapatatmérd: 30 cm e szabalyozhato teljesitmény (3 fokozat) e rgzitett allapot vagy oszcilldlé mozgas (85°) e
allithato fejddlésszdg e stirl szovésu védoracs

AVENTILATOR MUKODESE

A ventiltor fokozatkapcsoldjaval (9) kivalaszthatd az 1, 2 vagy 3 sebességfokozat, illetve a 0 pozicioban kikapcsol a ventilator. Az oszcillalas (10)
kapcsold lefelé nyomésaval be-, felfelé hizasaval kikapcsolhatja az oszcillalo mozgast.

A ventilator fejrészének ddlésszdgét a vizszintestdl +/- 15°-kal allithatjuk felfelé vagy lefelé. Ehhez lazitsa meg a (13) csavart, allitsa be a megfeleld
délésszdget, majd huzza meg a csavart.

MUSZAKI ADATOK
tapellatas: 230V ~/50Hz/35W
|

érintésvédelmi osztaly:

F = 44,95 m¥/min

a ventilator bemeneti elektromos teljesitménye: ... P=28,98 W
lzemérték: SV =1,55 (m¥/min)/W
energiafogyasztas készenléti Gzemmaodban:................ccooee. Pse=0W

a ventilator hangteljesitményszintje: Lwa = 57,8 dB(A)
legnagyobb légsebesség: ¢=3,03 m/sec
mérési szabvany az (izemertekhez: ..........ccooouveevrveevvervnnnnne IEC 60879:2019
névleges lapatatmerd: 30 cm

ventilator magassaga: 40cm

ventilator témege: 2,8 kg
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STOLNY VENTILATOR KOVOVY

CHARAKTERISTIKA
kovovy stolny ventilator @ menovity priemer lopatiek: 30 cm e regulovateny vykon (3 stupne) e zafixovany stav alebo oscilacia (85°) @ nastavitelny
uhol sklonu e husta ochranng mriezka

PREVADZKAVENTILATORA

Pomocou stupfiového spinaca ventilatora (9) mdzete vybrat 1, 2 alebo 3 stuperi rychlosti, resp. v pozicii 0 sa ventilator vypne. Stlagenim spinaca
oscilacie (10) smerom dole méZete zapn(t oscilaciu, vytiahnutim spina¢a smerom hore moZete oscilaciu vypnUt.

Uhol sklonu hlavy ventilatora moZete nastavit +/- 15° od vodorovnej polohy smerom hore alebo dole. Uvolhite skrutku (13) nastavte pozadovany uhol
sklonu a zatiahnite skrutku.

TECHNICKE UDAJE
230V ~/50Hz /35 W
trieda ochrany:.. .
maximalny prietok ventilatora: ..F =44,95 m¥min
elek. vykon ventilatora na vstupe: ..P=2898W
prevadzkova hodnota: ..................... .SV =1,55 (m¥/min)/W
spotreba energie v pohotovostnom rezime: .
hlucnost ventilatora: ...................
najvacsia rychlost vzduchu: ...
norma na meranie prev. hodnoty:

vySka ventilatora:...
hmotnost ventilatora

VENTILATOR METALIC DE MAS

CARACTERISTICI
ventilator metalic de masa e diametru nominal paletd: 30 cm e putere reglabila (3 trepte)  fixa sau cu miscare oscilanta (85°) e cap cu unghi de
inclinare reglabil e grilaj de protecie dens

FUNCTIONAREAVENTILATORULUI

Ventilatorul se poate porni prin apasarea comutatorului de trepte (9) si se poate alege treapta de putere 1, 2 sau 3, respectiv in pozitia 0, ventilatorul
se decupleaza. Prin culisarea comutatorului de oscilare (10) in jos vei putea porni, respectiv prin culisarea in sus veti putea opri miscarea oscilanta a
ventilatorului.

Gradul de inclinare a capului ventilatorului se poate regla fata de orizontala cu +/- 15° in sus sau in jos. Pentru acesta desfaceti surubul (13), reglafi
gradul de inclinare si restrangeti surubul.

ventilatorul. Gradul de inclinare a capului ventilatorului se poate regla foarte usor, féra a fi necesara desurubarea sau strangerea suruburilor de fixare.

DATE TEHNICE

AlIMENEATE: ©..vvvvvevvveeesee s s 230V ~/50Hz/35W
clasa de protectie: . .

flux de aer maxim: ..... ...F = 44,95 m¥min

P=2898W
.8V =1,55 (mi/min)/W

putere ventilator la intrare:..
valoare de operare: ............
consum de energie in asteptare:.
nivel de zgomot: ...........coveceeen.
viteza maxima a fluxului de ae
standard de operare: .....
diametru palete......
indltime ventilator: .
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(SRE)QNE) STONI METALNI VENTILATOR

OSOBINE
metalni ventilator @ nazivni prenik lopatice: 30 cm @ podesiva brzina (tri brzine) e fiksnaili rotirajuca glava (85°) e podesiv nagib glave e gusto pletena
zastitna mrezica

RAD VENTILATORA

Brzina ventilator (9) se moze podeSavati poloZajem prekidaca 1,2 i 3, ventilator je iskljuéen u polozaju 0. Za oscilaciju glave stisnite prema dole (10),
izvlaéenjem se oscilacija iskljucuie.

Nagib glave ventilatora se moze podesiti u odnosu na vrtikalni poloZaj +/- 15 Da bi nagib podesili treba olabaviti $araf (13), nakon pode$avanja ga
fiksirajte Sarafom.

TEHNICKI PODACI
napajanje: :
razred zadfite:
maksimalni proto vazduha
SNAGa: .vevvenee.
odnos snage:
potro3nja u stanju pripravniosti
buka:

230V ~/50Hz/35W
.

F= 44,95 m¥min
.P=2898W
.SV =1,55 (m®¥/min)/W

najveca brzina vazduha:.....
standard merenja za odredivanje vrednos
precnik Iopatlce ............................ .30 cm
visina: .

KOVOVY STOLNi VENTILATOR

SPECIFIKACE
kovovy stolni ventilator e jmenovity primér vriule: 30 cm @ nastavitelny vykon (3 stupné)e stabilné nastavena poloha nebo oscilace (85°) ® moznost
nastaveni hlu sklonu e husta ochranna mfizka

POPIS FUNGOVANI VENTILATORU

Spinacem ventilatoru urenym k nastaveni vykonu (9) zvolite rychlostni stupeni 1, 2 nebo 3, nastavenim do polohy 0 ventilator vypnete. Stisknutim
tlacitka pro nastaveni oscilace (10) smérem dolti funkci oscilace zapnete, vytahnutim tlacitka smérem nahoru tuto funkci vypnete.

Uhel sklonu horni ¢asti ventilatoru nastavite z vychozi vodorovné pozice smérem nahoru nebo dolti az o +/-15°. Za timto Ucelem uvolnéte Sroub (13),
nastavte poZadovany Uhel sklonu a Sroub opét utahnéte.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPAJENT: oorrerrvesieereessseeeessisssessesssssssesesneees
tfida ochrany pfed nebezpe¢nym dotykem: .
maximalni vzduchovy proud ventilatoru: ..
vstupni elektricky vykon ventilatoru:
Provozni NOANOLA: . ..vv.eeevvvveeecrrervcvennres
spotfeba energie v pohotovostnim rezimu: ..
hladina hluku ventilatoru:......................
nejvy3Si rychlost proudéni vzduchu:
technick& norma k méfeni provozni hodnoty
primér lamely:
vySka ventilatoru:..
NMONOSE VENHIZIOTU: ..o

Producer / gyartd / vyrobca / producator / proizvoda¢ / vyrobce / proizvodac / producent:
SOMOGY! ELEKTRONIC® « H - 9027 + Gybr, Gesztenyefa (it 3.  www.somogyi.hu

Distribdtor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0.
UL. gen. Klapku 77, 945 01 Komamno, SK « Tel.. +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.1.: RO 18761195 Cluj-Napoca, judetul Cluj,
Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro
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